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Przytbica spawalnicza 3M™ Speedglas™ G5-02

Opis produktu

Cze$é nr621120

Zakrzywiony automatyczny filtr spawalniczy
Tryb rozjasniony, stopien zaciemnienia 2,5
Tryb zaciemniony 8-12

Technologia 3M™ Speedglas™ Natural Colour
Szeroki widok 150 x 76 mm.

Zablokowany tryb zaciemniony 8-12

Cztery czujniki fotoelektryczne

Obstuga Bluetooth™ zaimplementowana w filtrze spawalniczym
Automatyczne WL./WYL.

Smukta i gtadka, bez wystajgcych czesci
Pozycja spoczynkowa

Zastosowanie

Produkt pomaga chronié oczy i twarz uzytkownika przed iskrami, odpryskami, szkodliwym promieniowaniem ultrafioletowym (UV) i
promieniowaniem podczerwonym (IR) powstajgcym podczas niektérych proceséw spawania tukowego.

Przytbica spawalnicza Speedglas G5-02 jest przeznaczona do:

e wykonywania wiekszo$ci procesow spawalniczych, takich jak: spawanie tukowe elektrodg otulona, spawanie MIG/MAG i jest
zoptymalizowana pod katem spawania metoda TIG oraz niskopragdowg TIG

Zatwierdzenia

SOl sg oznakowane i zgodne z obowigzujacymi krajowymi i europejskimi rozporzgdzeniami, dyrektywami oraz normami, jak
wyszczegdlniono w ponizszej tabeli, ktéra zawiera rowniez informacje o jednostce upowaznionej, ktéra wydata certyfikat badania
typu dla SOI (Modut B) oraz, jesli ma to zastosowanie, jednostce upowaznionej odpowiedzialnej za nadzér nad systemem jakosci
produkciji SOI (Modut D). Obowiazujgce certyfikaty badania typu i deklaracja zgodnosci sa dostepne pod adresem www.3M.com/
welding/certs.


https://www.3M.com/welding/certs

Norma

Nazwa

PN-EN 175:1997

Ochrona indywidualna — Srodki ochrony oczu i twarzy stosowane podczas spawania i w procesach
pokrewnych.

PN-EN 166:2001

Ochrona indywidualna oczu — Wymagania.

PN-EN ISO 16321-1:2022

Srodki ochrony oczu i twarzy do zastosowan zawodowych. Czeéé 1: Wymagania ogéline.

EN ISO 16321-2:2021

Ochrona oczu i twarzy do zastosowan zawodowych.

Cze$¢é 2: Dodatkowe wymagania dla srodkéw ochrony stosowanych podczas spawania i technik
pokrewnych.

Tested Headform*

<« | >
*Téte factice testée, Getestete Kopfform, Testa testata, Cabezal probado, Geteste hoofdvorm, Testad huvudform, Testet hovedform, Testet
hodeform, Testattu pad&dnmuoto, Testa testata, Cabeca testada, Aokipaopévo oxfua kepahic, Testowany model glowy, Tesztelt fejforma,

Testovana forma hlavy, Testovana forma hlavy, Preizkusen model glave, njz121 w1 nx , Testitud peakuju, Parbaudita galvas forma,
ISbandyta galvos forma, Forma capului testate, MpoTecTupoBaHHas Moaens ronossl, MepesipeHa Moaensb ronosu, Testiran model glave,

TecTeaH Mogen Ha rnasa, Testiran model glave, Test Edilmis Kafa Sekli, Texcepinren 6ac nitwini, 22 335 Mz #Y SLA5

Dyrektywa/Rozporzadzenie

Nazwa

(UE) 2016/425 Rozporzadzenie w sprawie srodkéw ochrony indywidualnej (SOI)
Przepisy dotyczace §rodkéw ochrony indywidualnej (rozporzgdzenie 2016/425 w sprawie §rodkéw
ochrony indywidualnej, zmienione pod katem stosowania w Wielkiej Brytanii)

2014/30/UE Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) — kompatybilnoé¢ elektromagnetyczna

S12016 nr 1091

Przepisy dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej 2016

2011/65/UE

Dyrektywa o ograniczeniu stosowania niektérych substancji niebezpiecznych (RoHS)

S12012 nr 3032

Ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w przepisach dotyczgcych sprzetu
elektrycznego i elektronicznego z 2012 r.

2014/53/UE

Dyrektywa radiowa (RED)

S12017 nr 1206

Przepisy dotyczgce urzadzen radiowych 2017

Jednostka notyfikowana nr
0196, Modut B

DIN CERTCO Gesellschaft fuer Konformitatsbewertung mbH, Alboinstrasse 56, 12103 Berlin, Niemcy

Zatwierdzona jednostka nr
2571, Modut B

TUV Rheinland Wielka Brytania, Friars Gate (Third Floor), 1011 Stratford Road, Shirley, Solihull B90O 4BN,
Wielka Brytania

Normy obowigzujace w
Australii / Nowej Zelandii

Nazwa

AS/NZS 1337.1:2010

Ochrona indywidualna oczu. Cze$é 1: Srodki ochrony oczu i twarzy do zastosowan zawodowych.




To urzadzenie jest zgodne z licencjg Industry Canada — zwolnione ze standardéw RSS. Uzytkowanie podlega dwém nastepujagcym warunkom:
(1) to urzadzenie nie moze powodowac zaktdcer oraz (2) to urzadzenie musi przyjmowac wszelkie zaktocenia, w tym zaktocenia, ktére moga
powodowacé niepozgdane dziatanie urzadzenia.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes: (1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Zawiera modut zatwierdzony przez ANATEL o numerze 05905-18-11156.

I 3M Svenska AB, Ernst Hedlunds vag 35, 785 30 Gagnef, Szwecja
Producent

Adres kontaktowy w UE 3M Svenska AB, Ernst Hedlunds vag 35, 785 30 Gagnef, Szwecja
Adres kontaktowy w Wielkiej 3M UK, Cain Rd, RG12 8HT, Wielka Brytania

Brytanii

mmmmm| = Automatyczne filtry spawalnicze nalezy utylizowac¢ wraz ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Ograniczenia uzytkowania

Uzywac wytgcznie z oryginalnymi czesciami zamiennymi i akcesoriami 3M wymienionymi w ulotce referencyjnej oraz zgodnie z
warunkami uzytkowania podanymi w danych technicznych.

Stosowanie elementéw zamiennych, naklejek, farb lub innych modyfikacji nieokreslonych w niniejszej instrukcji obstugi moze
powaznie ostabi¢ ochrone i uniewaznié¢ roszczenia gwarancyjne lub spowodowadé, ze produkt bedzie niezgodny z klasyfikacjami
ochrony i zatwierdzeniami.

Ochraniacze oczu noszone na standardowych okularach korekcyjnych mogg przenosié uderzenia, stwarzajgc zagrozenie dla
uzytkownika.

Wzmocnione okulary z filtrem mineralnym mogg by¢ uzywane wytgcznie w potgczeniu z odpowiednig wewnetrzng szybka
ochronna.

Przytbica spawalnicza Speedglas nie jest przeznaczona do spawania/cigcia nad gtowa, gdy istnieje ryzyko poparzenia
spadajgcym stopionym metalem.

Ta przytbica spawalnicza nie jest przeznaczona do szlifowania.

Jesli w momencie powstania tuku produkt nie przetgczy sie w tryb zaciemniony, nalezy natychmiast przerwac proces spawania i
sprawdzi¢ automatyczny filtr spawalniczy zgodnie z opisem w instrukcji. Dalsze stosowanie filtra spawalniczego, ktéry nie
przetgczy sie w tryb zaciemniony, moze spowodowaé tymczasowgq utrate wzroku. Jesli problemu nie mozna zidentyfikowadé i
rozwigzac, nie wolno uzywac filtra spawalniczego i nalezy skontaktowac sie z przetozonym, dystrybutorem lub przedstawicielem
firmy 3M w celu uzyskania pomocy.

Uzywanie tego produktu do zastosowan niezgodnych z jego przeznaczeniem, takich jak spawanie czy ciecie laserowe, moze
spowodowac trwate uszkodzenie oczu i utrate wzroku.

Materiaty, ktére moga miec¢ kontakt ze skérg uzytkownika, nie powoduja reakc;ji alergicznych u wiekszos$ci oséb. Produkty te nie
zawierajg komponentéw wykonanych z kauczuku naturalnego.

Ten produkt nie jest srodkiem ochrony drég oddechowych. Spawanie moze powodowaé powstawanie duzych ilosci dyméw
spawalniczych lub innych substancji zanieczyszczajgcych powietrze, ktére moga przekraczaé dopuszczalny poziom wartosci
granicznych narazenia zawodowego (OEL). Dlatego uzytkownicy oraz pracodawca muszg okresli¢ spodziewane zagrozenia i w
razie potrzeby dobra¢ odpowiednie §rodki ochrony drég oddechowych. Wtasciwie dobrane, uzywane i konserwowane maski
objete programem petnej ochrony drég oddechowych pomagajg chronic¢ przed niektérymi zanieczyszczeniami lotnymi poprzez
zmniejszenie stezen w powietrzu w strefie oddechowej uzytkownika ponizej wartosci granicznych narazenia zawodowego NDS.
Niestosowanie srodkéw ochrony drég oddechowych lub niewtasciwe ich uzywanie moze skutkowaé¢ nadmiernym narazeniem na
zanieczyszczenia i prowadzi¢ do choroby lub $mierci.

Zrédta migajacego $wiatta (tj. ksenonowe lampy btyskowe, lampy ostrzegawcze itp.) moga spowodowaé, ze automatyczny filtr
spawalniczy zacznie migaé, nawet jesli nie jest przeprowadzany proces spawania. Miganie nastgpi w trybie rozjasnionym, tryb
zaciemniony nie zostanie zaktdcony. Zaktécenia te moga wystgpi¢ nawet przy duzej odlegtosci i/lub w wyniku odbitego swiatta.
Obszary, w ktérych wykonywane jest spawanie, powinny by¢ zabezpieczone przed takimi zaktdceniami.



e Wymieni¢ ostone, zewnetrzng szybke ochronng/ostone twarzy po ich uderzeniu, zarysowaniu lub uszkodzeniu.

e Szkto filtra lub szybki ochronne z peknieciami, wgnieceniami lub zarysowaniami zapewniaja jedynie ograniczong widoczno$é
oraz znacznie gorszg ochrone. Wszystkie uszkodzone elementy nalezy natychmiast wymienié. Przed uzyciem nalezy usunaé folie
ochronng i sprawdzié, czy automatyczny filtr spawalniczy jest wyposazony w zewnetrzng/wewnetrzng szybke ochronna.

e Przyibica spawalnicza jest odporna na wysokg temperature, ale moze sie zapali¢ lub stopi¢ w kontakcie z bezposrednim
ptomieniem lub bardzo goragcymi powierzchniami. Aby zminimalizowa¢ to ryzyko, nalezy dba¢ o czystos$é przytbicy
spawalnicze;j.

e Aby unikngé¢ uszkodzenia produktu, nie nalezy uzywac rozpuszczalnikdw ani alkoholu do czyszczenia lub dezynfekcji. Nie nalezy
zanurza¢ w wodzie ani rozpylaé¢ ptynéw bezposrednio na powierzchnie.

e Zuzyte baterie/zuzyte czesci produktu nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami. Automatyczny filtr spawalniczy nalezy
utylizowaé tak jak odpady elektroniczne.

Materiaty

Przytbica spawalnicza: PPA

Patak nagtowny: PA, PP, TPE

Automatyczny filtr spawalniczy: PA, TPE, PC
Szybka ochronna: PC

Ramka przednia: PC

Wiasciwosci techniczne

Speedglas G5-02

Masa:

Przytbica spawalnicza: 233 g

Automatyczny filtr spawalniczy: 202 g

Patgk nagtowny: 100 g

Pole widzenia: 150 x 76 mm

Ochrona przed promieniowaniem UV/IR: Zgodnie ze stopniem zaciemnienia nr 12 (state)
Tryb rozjasniony: Stopien zaciemnienia nr 2,5

Tryb zaciemniony: Stopien zaciemnienia nr 8—12

Czas przetgczania z trybu rozjasnionego do zaciemnionego: 0,1 ms (+23°C)

Tempo zmiany trybu filtra z zaciemnionego do rozjasnionego: 50 - 1000

Czas pracy baterii: 1500 godzin

Typ baterii: 1 x CR2450 (litowa 3 V)

Obwéd gtowy: 50-64 cm

Warunki pracy: -5°C do 55°C, wilgotnoé¢ wzgledna = 90%, warunki bez kondensac;ji.
Warunki magazynowania:

Automatyczny filtr spawalniczy bez baterii: -20°C do 55°C, wilgotnos$¢ wzgledna = 90%, warunki bez kondensacji.

Baterie litowe: Wiecej informaciji nalezy uzyskaé¢ u producenta.



Temperatura dla krétkotrwatego przechowywania, czas nieuzywania podczas pracy <1 miesigc:

Automatyczny filtr spawalniczy bez baterii: -30°C do 55°C, wilgotnos$¢ wzgledna =< 90%, warunki bez kondensacji.
Baterie litowe: Wiecej informaciji nalezy uzyska¢ u producenta.
Przewidywana zywotnos$¢: 5 lat w zaleznos$ci od warunkéw uzytkowania. Produkt moze by¢ nadal uzywany pod warunkiem

pomyslnego przejscia wszystkich kontroli wzrokowych i kontroli przed uzyciem.

Czesci zamienne, akcesoria i materiaty eksploatacyjne

Numer czesci Opis

1301 00 Sciereczka do czyszczenia 3M

16 40 05 Skérzana ostona uszu i szyi (3 czeéci)

16 90 05 Ochraniacz na gtowe z tkaniny

167520 Potnik frotte, fioletowy, opakowanie zawiera 2 szt.

1676 00 Potnik frotte, opakowanie zawiera 20 szt.

16 80 00 Potnik skérzany

168010 Potnik z miekkiej bawetny, opakowanie zawiera 2 szt.

168012 Potnik z migekkiej bawetny, krétki, opakowanie zawiera 2 szt.

16 90 01 Ochrona szyi

16 91 00 Ochrona kaptura czarno-szara

17 20 20 Soczewki powiekszajace x1,5

17 20 21 Soczewki powigkszajace x2,0

17 20 22 Soczewki powiekszajgce x2,5

536210 Wewnetrzna poduszka patgka nagtownego

536211 Podktadka tylna, duza

601000 Uchwyt na baterie

602000 Bateria CR2450, litowa 3V

62 00 20 Zakrzywiony, automatyczny filtr spawalniczy G5-02, z ochronnymi szybkami wewnetrznymi i zewnetrznymi

621120 Przytbica G5-02 z automatycznym filtrem spawalniczym, patgkiem nagtownym, $ciereczka do czyszczenia i
torba

621195 Przytbica bez automatycznego filtra spawalniczego, bez patgka nagtownego, bez przewodu powietrznego,
bez ostony przedniej

622000 Ostona przednia

62 40 00 Wewnetrzna szybka ochronna, opakowanie zawiera 2 szt.

62 60 00 Zewnetrzna szybka ochronna, odporna na zarysowania, opakowanie zawiera 5 szt.

705020 Patagk nagtowny z elementami do montazu i potnikiem




Numer czesci Opis

7060 30 Czesci montazowe (trzpienie obrotowe) do patgka nagtownego

790104 Torba do przechowywania przytbicy

Wazna uwaga

Z produktu 3M opisanego w niniejszym dokumencie moga korzysta¢ wytgcznie osoby posiadajgce doswiadczenie w uzytkowaniu
tego typu produktow i bedgce kompetentnymi specjalistami. Przed wszelkim uzyciem produktu zaleca sie przeprowadzenie kilku
prob w celu sprawdzenia dziatania produktu w oczekiwanym zastosowaniu.

Wszystkie informacje i szczegdty specyfikacji zawarte w niniejszym dokumencie sg nieodtgcznie zwigzane z tym konkretnym
produktem 3M i nie majg zastosowania do innych produktéw ani srodowisk. Ryzykiem wszelkich dziatan lub jakiegokolwiek
uzytkowania tego produktu z naruszeniem niniejszego dokumentu obcigzony jest uzytkownik.

Przestrzeganie specyfikacji produktu 3M oraz informacji dotyczacych niego, zawartych w niniejszym dokumencie, nie zwalnia
uzytkownika z przestrzegania dodatkowych wytycznych (zasad bezpieczenstwa, procedur). Nalezy przestrzegaé wymogoéw
uzytkowych, szczegélnie w zakresie ochrony srodowiska i stosowania narzedzi z tym produktem. Grupa 3M (ktéra nie moze
weryfikowaé ani kontrolowaé tych kwestii) nie ponosi odpowiedzialno$ci za skutki jakiegokolwiek naruszenia niniejszych zasad, na
ktére nie ma wptywu.

Warunki gwarancji na produkty 3M okreslone sg w dokumentach umowy sprzedazy oraz w klauzuli obowigzkowej i obowigzujacej, z
wytaczeniem jakiejkolwiek innej gwarancji czy innego odszkodowania.

Dziat Bezpieczenstwa Pracy

3M Poland

Aleja Katowicka 117 . . L
05-830 Nadarzyn 3M i Speedglas sg znakami towarowymi firmy 3M
Telefon: +48 22 739 60 00 Company. © 3M 2025. Wszelkie

www.3m.pl/bhp prawazastrzezone.Wyd. 2025-11-13
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